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o  FEnglish is provided here; other languages available upon request
o [Inglés e fornecidos aqui, outros idiomas disponiveis mediante solicita¢do
e Aqui se proporciona el inglés y, otros idiomas disponibles a peticion.

o Anglais fournis ici ; autres langues disponibles sur demande

Nossa Missdo

Oferecer programas, educacao e servigos de qualidade a juventude de toda a ilha, preparando-os
para vidas saudaveis e produtivas por meio de programas desenvolvidos profissionalmente que
ajudam a fortalecer a autoestima, as habilidades de liderancga, os valores pessoais e o respeito
mutuo, em ambientes seguros e divertidos.

Introducio

Este manual foi elaborado para informar membros e pais sobre as politicas e procedimentos do
Martha’s Vineyard Boys & Girls Club. Ele contém diretrizes pelas quais o Clube opera e dicas
uteis que tornardo a experiéncia do membro mais agradavel. Cada membro e responsavel deve
revisar este manual como condigdo de participagao.

O Martha’s Vineyard Boys & Girls Club ¢ uma organizagao juvenil sem fins lucrativos que
busca ajudar criancas de todas as origens a desenvolverem as qualidades necessarias para se
tornarem cidadaos e lideres responsaveis.

O objetivo do Clube ¢ promover o desenvolvimento do carater nos jovens, cultivando em cada
membro um senso de competéncia, utilidade, pertencimento e influéncia.

O Boys & Girls Club acredita em cinco (5) areas centrais de programagao para educar, inspirar e
promover um estilo de vida positivo e saudavel entre os jovens. As cinco areas principais sao:

e Desenvolvimento de Carater e Lideranga

e Educacao ¢ Desenvolvimento de Carreira

o Saude e Habilidades para a Vida

e Artes

o Esportes, Condicionamento Fisico e Recreacao

O Martha’s Vineyard Boys & Girls Club ¢ uma organizacao privada e sem fins lucrativos,
afiliada ao Boys & Girls Clubs of America (BGCA). Pagamos anuidades ao BGCA e somos
responsaveis por arrecadar todos 0s nossos proprios recursos, o que fazemos por meio de
doagdes individuais, eventos de arrecadacdo, subsidios, doagdes planejadas e uma campanha
anual de arrecadagdo. Nao recebemos financiamento direto do BGCA.
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Associacio

Todas as criangas merecem o direito de serem elas mesmas, sentirem-se parte de um grupo e
terem acesso a oportunidades que apoiem seus futuros brilhantes. A associacdo ao Clube esta
aberta a todos os jovens com 5 anos de idade matriculados no jardim de infancia, sem distingao
de raga, cor, credo, etnia, religido, origem nacional, género, orientagao sexual ou identidade de
género. E necessario que um dos pais ou responsavel legal registre a crianga.

Taxas: O Clube nao recusa ninguém pela incapacidade de pagar. A taxa de associagdo é de US$
35 por crianga ao ano. O periodo de associacdo acompanha o ano escolar. Taxas adicionais
podem ser aplicadas para programas especiais.

Todas as taxas de associac¢ao sdo destinadas as nossas despesas operacionais gerais.

A inscrigdo para o nosso programa de verao ¢ aberta primeiramente aos membros regulares e,
caso todas as vagas nao sejam preenchidas, a inscri¢ao sera disponibilizada ao publico em geral.
As taxas para o programa de verdo sdo diferentes da taxa anual de associa¢do para o programa
apos as aulas.

As taxas de associacdo e de verdo nao sdo reembolsaveis.

Nao somos responsaveis pela supervisdo da crianga até que ela seja registrada na entrada por um
membro da equipe do Clube.

Como nao somos uma creche, ndo temos capacidade nem treinamento de equipe para ajudar
jovens que precisem de assisténcia no banheiro, limpeza pessoal ou troca de roupas. Todos os
membros devem ser capazes de atender a essas necessidades sozinhos.

Criancas com Necessidades Especiais: Para garantir que seu filho esteja seguro e tenha
oportunidades positivas, significativas e envolventes no Clube, mantemos uma proporg¢ao
adequada de funcionéarios para criangas. Caso seu filho precise de assisténcia com cuidados
pessoais, tenha restri¢des fisicas ou apresente necessidades comportamentais que exijam a
presencga de um assistente pessoal, é responsabilidade da familia providenciar esse
acompanhamento individual durante a participag¢do da crian¢a no Clube.

Horario de Funcionamento

O Martha’s Vineyard Boys & Girls Club segue o calendario das Escolas Publicas de Martha’s
Vineyard e funciona de segunda a sexta-feira, das 14h45 as 18h*. Enquanto as aulas estiverem
em andamento, os membros podem frequentar regularmente ou em esquema de participagdo
livre. Cada tarde € estruturada para oferecer o apoio académico e o enriquecimento necessarios
para combater a perda de aprendizagem e a interrup¢ao educacional.

*O Clube reserva-se o direito de alterar seus horarios e dias de funcionamento conforme
necessidade e/ou circunstancias economicas. Caso tais mudangas ocorram, os pais serao
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notificados com antecedéncia. Além disso, pode haver dias em que seja necessario fechar o
Clube por circunstancias imprevistas, como reparos emergenciais, mau tempo etc. Assim que
confirmarmos essas datas, publicaremos avisos no Clube e enviaremos notificagdes por
mensagem de texto e e-mail. O Clube sera fechado automaticamente se as Escolas Publicas
de Martha’s Vineyard cancelarem as aulas devido ao clima. O Clube segue as Escolas
Publicas de Martha’s Vineyard em TODOS os cancelamentos e atrasos relacionados ao clima.

Feriados

O Martha’s Vineyard Boys & Girls Club segue o calendario das Escolas Publicas de Martha’s
Vineyard. Exceto para programas especiais, o Clube permanece fechado durante os recessos
escolares. O Clube estara fechado nos seguintes feriados: Dia do Trabalho (Labor Day), Dia dos
Povos Indigenas, Dia dos Veteranos, Acao de Gragas (Thanksgiving Day) e no dia anterior e
posterior, Dia de Martin Luther King Jr., Memorial Day e Dia da Independéncia. Esta ndo ¢ uma
lista completa e esta sujeita a alteragdes de acordo com as necessidades da comunidade e da
equipe.

Procedimento de Retirada

Todos os pais/responsaveis devem entrar no prédio para buscar seus filhos e registra-los na saida.
Os membros do Clube ndo poderdo esperar do lado de fora para serem retirados. Em
conformidade com a nossa Politica de Passagem Segura (Safe Passage Policy), os membros que
tém permissao para ir a pé para casa devem ter essa autorizagao indicada em sua ficha de
associagao.

Politica de Retirada e Taxa por Atraso

Lembre-se de que o Clube fecha as 18h no Programa Pos-Aulas e as 16h no Programa de Verao.
Os membros devem ser buscados até o horario de fechamento. Pedimos que respeitem o horario.
Sera cobrada uma taxa por atraso, por crianga, em casos de atraso recorrente

Notificacdo Tax’a —Copstantes atrasos Tax.a - Consfcantes atrasos
(Até 10 minutos de atraso) (Mais de 10 minutos de atraso)

1* vez $15 $25

2% vez $25 $50

3% vez $50 $100

Os atrasos serdo registrados diariamente, e as familias serdo contatadas (por telefone, e-mail ou
mensagem no portal) antes da cobranca da primeira taxa. As taxas por atraso devem ser pagas
em até cinco (5) dias Uteis, caso contrario, a criang¢a nao podera frequentar o Clube.

ApoOs uma hora sem contato de um pai ou responsavel, as autoridades serao notificadas.

Familias com atrasos cronicos precisardo se reunir com o CEO ou seu representante para discutir
solucdes. Apenas as pessoas listadas na ficha de inscricdo do membro poderdo retirar a crianga.
E obrigatério indicar pelo menos dois (2) contatos adicionais além dos pais.
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Nao ligue para o Clube para adicionar novos contatos. Essa atualizacdo deve ser feita através
do portal dos pais

Politica de Passagem Segura (Safe Passage Policy)
No interesse da seguranca de seu filho, o Martha’s Vineyard Boys & Girls Club adotou a
chamada Safe Passage Policy.

e Membros menores de 10 anos devem ser buscados por um pai/mae, responsavel ou outro
adulto autorizado (por exemplo, parente, bab4).

e Membros com 10 anos ou mais podem sair do Clube desacompanhados, desde que haja
permissao prévia por escrito de um responsavel e um termo de responsabilidade assinado

e Membros com 10 anos ou mais também podem acompanhar outros membros de sua casa
ao sair do Clube, desde que haja autorizacdo prévia por escrito e um termo de
responsabilidade assinado.

e Nenhum membro, independentemente da idade, podera retornar ao Clube ap6s sair das
instalagcdes no mesmo dia. O principal motivo ¢ incentivar os membros a permanecerem
no Clube o méximo de tempo possivel, em vez de deixarem o local sem supervisdo, onde
podem estar expostos a perigos fora do controle de nossa equipe.

e Somente adultos pré-autorizados poderao retirar criangas do Clube. Todos os adultos
autorizados estario listados na ficha de inscricao.

o Pais/responsaveis/adultos autorizados devem entrar e sair pela porta da frente para deixar
ou buscar as criangas. A equipe ndo atenderd ligagdes solicitando que um membro seja
dispensado sem acompanhamento.

o Pais/responsaveis/adultos autorizados devem estar preparados para apresentar um
documento de identidade caso solicitado pela equipe.

e Seum individuo tentar retirar uma crianga e aparentar estar sob a influéncia de alcool ou
drogas (determinado por um membro apropriado da equipe), outro adulto autorizado sera
contatado para buscar a crianga. Se o individuo insistir que a crianga lhe seja entregue, a
policia local serd imediatamente acionada.

e O Clube nao ira conter fisicamente um membro que insista em deixar o local, nem
bloqueara as saidas do prédio. Portanto, ¢ responsabilidade dos pais/responsaveis discutir
a Politica de Passagem Segura com seus filhos e garantir que a cumpram. O Clube nao
assumird responsabilidade por membros que saiam sem supervisao ¢ em desacordo com
esta politica. No entanto, serdo feitos todos os esfor¢os para evitar que os membros saiam
sem autorizacdo, e o pai/mae/responsavel sera contatado imediatamente se a crianga
decidir deixar o local.

Voluntarios

Recebemos e precisamos de voluntarios adultos para nos ajudar com nossos programas. Todos os
voluntarios devem passar por uma verificagdo de antecedentes e seguir um cronograma definido
pelo Diretor Executivo ou seu representante.

Politica de Passeios (Field Trips)
Autorizagdes para passeios devem ser assinadas previamente, fornecendo o consentimento dos
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pais. Para passeios que exigem uma taxa, o pagamento deve ser realizado antes da data do
passeio.

Se a crianga se comportar de forma inadequada durante os passeios ou no transporte — como
soltar o cinto de seguranga antes de o veiculo parar completamente, jogar objetos dentro do
veiculo, ndo ouvir as instrugdes da equipe ou ser desrespeitosa e perturbadora — isso resultara
em suspensao de participacdo nos passeios e, em ultimo caso, na impossibilidade de
transportarmos o aluno.A seguranca dos jovens é nossa prioridade maxima, incluindo o
tempo dentro das vans durante o transporte. Se um aluno colocar essa seguranc¢a em risco,
tal comportamento nio sera tolerado.

Politica de Doencas

Se um membro estiver doente a ponto de ndo poder frequentar a escola, também nao podera
participar do Clube. Nao temos equipe para cuidar de criangas doentes nem um espaco adequado
para descanso. Se um membro adoecer durante sua permanéncia no Clube, os pais/responsaveis
serdo contatados e deverdo busca-lo o mais rapido possivel. Isso garante ndo apenas o conforto e
a seguranga de seu filho, mas também o bem-estar de todos os membros. Os funcionarios NAO
tém permissdo para administrar medicamentos as criancas.

Politica de COVID

Desde a primavera de 2022, o Martha’s Vineyard Boys & Girls Club nédo exige o uso de
mascaras em nenhum dos espagos de programacdo. Para ajudar a evitar a propaga¢ao da COVID,
a equipe pode medir a temperatura de cada participante na entrada. Se a temperatura de uma
crianga estiver acima de 100,4°F (38°C), os pais/responsaveis serao chamados para busca-la
imediatamente. Esse membro s6 podera retornar ao Clube apos estar por 24 horas seguidas com a
temperatura abaixo de 100,4°F.

Como precaugdo extra, exigiremos que todos os membros lavem as maos com frequéncia e
utilizem o alcool em gel disponivel no Clube. Caso alguma familia prefira que seu filho continue
usando mascara, 1sso sera bem-vindo, pois queremos que cada individuo se sinta seguro ao
participar das atividades.

Se um membro, funcionario ou familiar que viva na mesma casa testar positivo para COVID,
essa pessoa podera frequentar o Clube desde que esteja usando mascara corretamente e
permaneca assintomatica. O membro devera usar mascara no Clube pelos 10 dias seguintes a
exposicao. No 6° dia, o membro deve realizar um teste rapido de antigeno, PCR ou assim que
surgirem sintomas.

Expectativas dos Membros do Clube

e SEJA cortés com os outros, incluindo funcionarios, voluntarios ¢ vizinhos do Clube.

e SEJA respeitoso consigo mesmo, com 0s outros e com os equipamentos ¢ instalacdes do
Clube.

o SEJA atento e siga as orientagdes do Clube (dadas por funcionarios e voluntarios).

e SEJA participativo e envolva-se em um programa ou atividade até a sua conclusao.

e SEJA colaborador, ajudando a limpar e guardar os materiais que utilizar.
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e SEJA seletivo e escolha apenas programas ou jogos aprovados pelo Clube nos
computadores e tablets. Violéncia, palavrdes e conteudos sexuais sdao proibidos.

e SEJA preparado para o clima; use roupas, sapatos e acessorios adequados.

e SEJA pronto para se divertir!

Participacao/Programacao

Os membros sdo incentivados a participar € permanecer em seu programa/grupo o tempo todo. A
maioria dos grupos tem duracdo de 30 a 45 minutos. Os membros sdo encorajados a participar de
todas as atividades. O Clube ¢ dedicado a apresentar as criangas uma ampla variedade de
programas para ajudar no desenvolvimento integral. Aqueles que se recusarem a participar
devem permanecer com seu grupo € sentar-se em siléncio.

A associacao ao Clube é um privilégio, e comportamentos desrespeitosos ou potencialmente
perigosos nao sao tolerados e podem resultar em adverténcia verbal, tempo fora, notificagao aos
pais, suspensao e até suspensao imediata, especialmente quando a seguranca de outro membro
estd em risco. As decisoes relacionadas a disciplina so finais.

Expectativas de Nossos Funcionarios

Tratarao todos de forma justa, consistente e profissional.

Manterdo comunicagdo aberta sobre as dificuldades e conquistas dos membros.

Serdao bons modelos para nossos membros.

Oferecerao relacionamentos positivos e de apoio.

Garantirao um ambiente seguro na propriedade do Clube e durante as atividades.
Proporcionarao aos membros oportunidades de desenvolver habilidades em lideranca,
esportes ¢ na tomada de decisdes saudaveis.

7. Oferecerdo enriquecimento educacional.

S e

Supervisio

Nossa equipe ¢ formada por Profissionais de Desenvolvimento Juvenil treinados. Sempre havera
um funciondrio supervisionando cada uma de nossas areas de programa designadas. Sao
mantidas proporg¢des adequadas entre funcionarios € membros. Pedimos que vocé lembre seu
filho da necessidade de seguir as orientagdes e regras do Clube em TODOS OS MOMENTOS.
Todos os funciondarios passaram por verificacao de antecedentes.

Expectativas dos Pais dos Membros do Clube

1. Por favor, respeite que nossos funcionarios ndo t€ém permissao para enviar mensagens de
texto aos pais sobre seus filhos em nenhum momento. Todas as duvidas ou preocupagdes
devem ser direcionadas apenas ao Diretor do Programa. Os funcionarios ndo podem
buscar membros do Clube durante o horario de funcionamento. Também sdo orientados
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quanto ao relacionamento com pais de membros, pois isso pode gerar conflitos dentro do
programa e até mesmo circunstancias inseguras para nossos membros.

2. Aborde conflitos com funciondrios e/ou outros pais de maneira respeitosa € que nao seja
presenciada por membros ou outras criancas. Se vocé tiver algum problema com um
funcionario, por favor Agende um horario para discutir o assunto que seja conveniente
tanto para vocé€ quanto para o Diretor do Programa ou o CEO/Diretor Executivo. Lembre-
se de que eles sdo responsaveis ndo apenas pelo seu filho e ndo podem deixar de atender
outros membros para se reunir com voce.

3. NUNCA confronte um de nossos membros que ndo seja seu proprio filho. Se vocé tiver
alguma preocupacao com o comportamento de um membro, fale com um funcionario
adulto e deixe que ele resolva a situagdo. Trate os outros membros como gostaria que seu
filho fosse tratado e lembre-se de que eles ainda sdo criangas.

4. Voce ¢ responsavel por qualquer dano que seu filho possa causar intencional ou nao

intencionalmente a propriedade do Clube.

Responda o mais rapido possivel quando os membros precisarem ser buscados.

6. Mantenha comunicacdo aberta com os funcionarios, informando-nos sobre conquistas ou
problemas para que possamos atender melhor aos membros.

7. Evite qualquer tipo de punicdo fisica ou agressao verbal contra criangas nas dependéncias
do Clube.

8. Incentive seu filho a seguir as regras do Clube.

9. Garanta que um contato de emergéncia atualizado esteja sempre disponivel.

10. Certifique-se de que seu filho limpe a drea que estava utilizando antes de sair do Clube.

11. Entenda que o Clube nao ¢ uma creche, mas sim um recurso para criangas e suas familias
que oferece experiéncias de enriquecimento em cada uma das cinco areas principais do
programa.

e

Diretrizes e Codigo de Conduta

O Martha’s Vineyard Boys & Girls Club busca manter as consequéncias para comportamentos
inaceitaveis claras, adequadas e aplicadas em tempo oportuno. A seguranga de todos os membros
¢ de extrema importancia para nds. Nossos padrdes, junto com a expectativa de que todos os
membros usem o bom senso, existem para garantir que seu filho e todas as outras criangas do
Clube possam desfrutar das atividades de forma segura.

O Diretor de Area e a Equipe do Programa so responsaveis por afixar uma lista de diretrizes
para os membros do Clube em locais visiveis. E responsabilidade da equipe garantir que todos os
membros tenham lido e compreendido as regras do Clube.

Qualquer membro que atrapalhar os programas ou criar uma situagao perigosa sera advertido
imediatamente. Os membros que ndo seguirem as diretrizes podem perder privilégios e enfrentar
consequéncias. Primeiras infragdes nunca sdo ignoradas e serdo tratadas de acordo com a
gravidade. Nossa equipe faz todo o possivel para resolver problemas de comportamento de forma
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positiva e construtiva. Em alguns casos, se necessario, as consequéncias podem incluir
adverténcia verbal, adverténcia escrita, mediagdo, restituicao e/ou suspensao.

Se for solicitado que vocé venha buscar seu filho, devera fazé-lo o mais rapido possivel.
Criangas restritas ou suspensas por razoes comportamentais nao terao direito a reembolso.

Apenas o Diretor do Programa, o Diretor de Operagdes e o CEO/Diretor Executivo tém o poder
de suspender uma crianga.

Infracoes Menores :Exemplos: comportamento disruptivo durante o programa, incapacidade de
seguir instrucdes (estes sao apenas exemplos, ndo uma lista completa). Podem resultar em:

e 1" Infracdo: Funcionario dard orientagdo e redirecionamento.

e 2%Infracdo: Funcionario dard orientagdo junto com pequenas tarefas a serem realizadas
para desenvolver habitos saudaveis.

o 3*Infraciio: Funcionario registrara o ocorrido e notificara o Diretor do Programa, que
entrard em contato com os pais.

e Infragao Continua: O Diretor do Programa entrara em contato com os pais € iniciara
possiveis solugdes, que podem incluir servico comunitério, tarefa escrita e/ou suspensao.

Suspensoes Imediatas:Podem variar de 1 dia a 4 semanas. Incluem: bullying, brigas, uso
indevido de equipamentos ou propriedade do Clube, comportamento sexual inapropriado sem
contato fisico (leve), posse de faca, o jovem sair do Clube sem um funcionério ou adulto
autorizado, roubo, desrespeito a qualquer pessoa (funcionario ou membro).

Suspensoes Indefinidas inclue posse de arma de fogo, ameaca com arma, agressao a funcionario,
vandalismo, distribui¢ao de drogas ou alcool, ma conduta sexual, comportamento inadequado
continuo.

Armas:Estudantes que trouxerem armas de qualquer tipo serdo imediatamente suspensos do
programa. Armas incluem, mas ndo se limitam a: armas de fogo, armas de airsoft, armas de
paintball, facas, canivetes multiuso com lamina, qualquer objeto cortante que possa ser usado
como faca, canivetes automaticos, estiletes improvisados, etc.

Se algum desses objetos for encontrado com um membro durante o horario do programa, o
adulto responsavel e o guardido serdo contatados imediatamente, a crianga devera ser retirada no
mesmo dia, e a suspensao terd efeito imediato.

Problemas Criticos de Comportamento:Sao considerados criticos: comportamentos que colocam
em risco a seguranca de participantes ou funciondrios, destrui¢do intencional de moveis,
propriedade do clube, areas externas, entre outros; ou a continuagao de problemas previamente
abordados apo6s notificagdo aos pais. Alguns comportamentos criticos, como vandalismo ou
possivel agressao, podem ter implicagdes legais. Os pais serao considerados responsaveis por
custos decorrentes da destruicio de propriedade do Clube ou de terceiros durante a
exibicio de comportamento inaceitavel critico.
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Resposta da Equipe para Corrigir o Comportamento:Interromper o comportamento e retirar
a crianga da area de atividade. Notificacdo imediata aos pais; a crianca sera enviada para casa e
suspensa por no minimo uma semana. Os pais deverao discutir o problema com o Diretor do
Programa. Pais e filhos serdo informados de que a continuidade do comportamento pode resultar
em suspensao de todo o programa.

Politica de Prevencao ao Bullying

O Martha’s Vineyard Boys & Girls Club estd comprometido em oferecer a todos os membros um
ambiente seguro e respeitoso e nao tolerara qualquer forma de bullying em nenhuma
atividade do Clube, seja dentro ou fora...

Bullying significa qualquer ato escrito, eletronico, verbal, fisico ou social que cause
intencionalmente dano a outra pessoa. Bullying agravado refere-se a danos intencionais
motivados por raca, cor, religido, ancestralidade, nacionalidade, género, orientacao sexual,
identidade de género, deficiéncia mental ou fisica, aparéncia ou status socioecondmico.

Atividades de Desenvolvimento Juvenil do MVBGC: Funcionarios e voluntarios que observarem
atos de bullying devem tomar medidas imediatas e adequadas para intervir. Se acreditarem que
sua interven¢ao ndo resolveu o problema, devem reportar ao seu supervisor € documentar o
incidente por escrito. O Diretor do Programa ou funciondrio apropriado informara os pais ou
responsaveis de qualquer membro que tenha sido vitima ou perpetrador de bullying, caso a
questdo ndo tenha sido resolvida. Dependendo da frequéncia e gravidade do comportamento,
serdo usadas intervengdes, aconselhamento, correcao, disciplina e/ou encaminhamento as
autoridades para remediar o impacto sobre a vitima e mudar o comportamento do agressor.

Pertences Pessoais

O Martha’s Vineyard Boys & Girls Club desencoraja fortemente que membros tragam
pertences pessoais para o Clube. Além disso, a propriedade pessoal ¢ de responsabilidade da
crianca. O Clube néo é responsavel por itens perdidos, danificados ou roubados. Por favor,
desencoraje seu filho de trazer qualquer coisa que ndo seja absolutamente necessaria. Todos os
pertences devem estar claramente identificados com o nome da crianca e guardados na mochila
até a saida.

Itens que ndo forem retirados do achados e perdidos até a ultima sexta-feira de cada més serdo
doados a uma institui¢ao de caridade local.

Telefone
O telefone do Clube ¢ para uso profissional. Os membros podem ligar para os pais apenas em

caso de emergéncia ou necessidade. Nao sera permitido ligar apenas para saber o horario ou
quem ira buscé-los. O uso do telefone ¢ um privilégio.

Telecomunicacoes e Outros Dispositivos Pessoais
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O Clube desencoraja que membros tragam celulares, consoles portateis, MP3 players, iPods,
Game Boys, Nintendo DS etc. para o Clube ou atividades relacionadas, incluindo excursoes. Se
esses dispositivos forem trazidos, ndo poderdo ser usados sem autorizacao da equipe, devem
permanecer desligados quando ndo estiverem em uso e nunca podem ser levados ao banheiro ou
usados em salas sem presenca de funcionarios. A equipe tem direito de confiscar qualquer
dispositivo se houver abuso das regras de uso. O Clube ndo garante a seguranca de equipamentos
confiscados. E proibido tirar fotos de outros membros.

Mensagens inapropriadas ou sexting (envio de fotos sexuais) sdo ilegais, serdo investigadas e
repassadas as autoridades competentes.

Respeito a Privacidade

o Nao repostar mensagens recebidas de forma privada sem a permissdo do remetente.
e Nao divulgar informacdes privadas de outra pessoa.

Plagio e Violaciao de Direitos Autorais

o Nao plagie trabalhos encontrados na internet. Plagio é apresentar ideias ou textos de
terceiros como se fossem seus.

o Respeite os direitos autorais. A viola¢do ocorre quando se reproduz uma obra protegida
por direitos autorais sem autorizacao.

Seguranca

A seguranga ¢ sempre a principal preocupacao do Clube. As politicas e procedimentos visam
facilitar a supervisdo eficaz e proteger membros, funcionarios e voluntarios contra danos,
incluindo abuso e falsas alegagoes.

e Em conjunto com autoridades locais, o Clube mantém um plano abrangente para garantir
a seguranc¢a dos membros.

e Em caso de evacuagdo de emergéncia, o contato principal do membro sera notificado por
telefone.

o Funciondrios e voluntérios sdo treinados para prevencao e relato de suspeita de abuso
infantil, além de interagdes apropriadas entre equipe € membros, incluindo interagdes
verbais e fisicas.

e Funciondrios também recebem treinamento sobre disciplina e orientagdo de membros de
todas as idades; € proibido o uso de punigao fisica. Abuso de qualquer tipo € proibido
(fisico, verbal, sexual, mental e negligéncia).

e O Clube mantém uma politica de ambiente livre de drogas e alcool.

o Funciondrios e voluntarios devem passar por verificacdo de antecedentes antes de
trabalhar com membros.

e Membros de todas as idades estdo proibidos de praticar: trotes, bullying, xingamentos,
jogos de “Verdade ou Desafio” ou semelhantes, ridicularizagdo, humilhagdo e atividade
sexual.
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Politica de Uso Aceitavel de Tecnologia — Uso pelo Membro do Clube

Antes de um membro utilizar equipamentos tecnolégicos do Clube ou seu dispositivo pessoal, os
pais/responsaveis devem reconhecer o uso de tecnologia na inscrigdo do membro.

o Dispositivos do Clube: quaisquer tecnologias e dispositivos do Clube, existentes ou
futuros, capazes de tirar fotos, reproduzir e gravar dudio ou video, digitar texto,
enviar/receber conteudo ou midia, e transmitir mensagens ou imagens.

o Dispositivos pessoais: quaisquer tecnologias e dispositivos pertencentes ao membro,
existentes ou futuros, com as mesmas capacidades listadas acima.

Finalidade e Uso de Tecnologia

Os propositos do Clube incluem atividades de programagao, desenvolvimento de carreira,
comunicacao com especialistas e/ou outros membros do Clube, tarefas escolares e atividades do
Clube. Os membros devem agir de forma responsavel e consciente ao usar recursos tecnologicos.
E responsabilidade dos membros perguntar a equipe quando tiverem davidas sobre a permissio
de um uso especifico da tecnologia antes de utiliza-la.

Uso autorizado: Dispositivos do Clube e pessoais sao permitidos somente durante os horarios e
locais aprovados pelo Clube e para fins do Clube. E expressamente proibido o uso de
dispositivos do Clube ou pessoais em vestidrios, banheiros e outras areas onde se espera
privacidade.

Uso apropriado: Membros ndo podem usar tecnologia para assediar, ameagar, menosprezar,
humilhar, intimidar, envergonhar ou irritar colegas ou outros membros da comunidade. Qualquer
uso inapropriado, conforme determinado pela equipe do Clube, pode resultar em acao
disciplinar, incluindo, mas ndo limitado a: confisco do dispositivo, suspensao imediata do Clube,
rescisdo da membresia ou outras medidas disciplinares conforme as politicas existentes do
Clube, incluindo, quando aplicavel, encaminhamento as autoridades locais.

Monitoramento e inspecao: O Martha’s Vineyard Boys & Girls Club reserva o direito de
monitorar, inspecionar, copiar e revisar arquivos armazenados em dispositivos ou redes do

Clube. O Clube também reserva o direito de inspecionar/revisar dispositivos pessoais trazidos ao
Clube.

Os pais/responsaveis serao notificados antes de qualquer inspecao e podem estar presentes, se
desejarem. Pais/responsaveis podem recusar a inspe¢ao, mas o membro podera ser impedido de
trazer dispositivos pessoais ao Clube futuramente.

Perda e danos: Os membros sdo responsaveis por manter os dispositivos em suas mochilas. A
equipe ndo € responsavel pela seguranca ou condicao dos dispositivos pessoais. O Clube também
nao se responsabiliza por perda, dano, uso indevido ou roubo de dispositivos pessoais trazidos ao
Clube.
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Membros devem ter consciéncia da adequagdo das comunicagdes ao usar dispositivos do Clube
ou pessoais. E proibido qualquer tipo de comunicagdo publica ou privada inadequada. Exemplos
incluem:

o Linguagem ou imagens obscenas, vulgares, ofensivas, ameagadoras ou desrespeitosas;
o Informagdes que possam prejudicar alguém ou a comunidade do Clube;

e Ataques pessoais, incluindo ataques preconceituosos ou discriminatorios;

e Assédio persistente ou perseguicao;

o Divulgagdo de informagdes falsas ou difamatorias;

e Comunica¢do que promova destrui¢ao de propriedade ou criagdo de armas/destrutivos.

Se um membro for solicitado a parar de enviar comunicagdes, deve cessar imediatamente.

Cyberbullying

Membros ndo podem usar tecnologia para assediar, ameagar, humilhar ou intimidar colegas ou
outros membros da comunidade. Isso é considerado cyberbullying. Qualquer cyberbullying que
prejudique a seguranga ou bem-estar do Clube, membros ou funcionarios esta sujeito a medidas
disciplinares.

Exemplos de cyberbullying:

e Mensagens, emails ou comentarios ofensivos nas redes sociais;
o Boatos enviados por email ou postados em redes sociais;
o Fotos, videos, sites embaragosos ou perfis falsos.

Membros ndo podem tentar acessar redes ou sistemas do Clube sem autoriza¢dao, nem acessar
arquivos de outras pessoas. E proibido usar a rede do Clube para atos ilegais, incluindo
compra/venda de alcool, tabaco ou drogas, atividades criminosas ou ameagas a terceiros.
Também ¢ proibido tentar deliberadamente destruir sistemas ou dados, como espalhar virus.

Acesso a Internet

Dispositivos pessoais usados no Clube devem acessar a internet apenas via rede sem fio filtrada
do Clube. E proibido conexio direta via rede de telefone ou outros provedores de contetido. O
Clube reserva o direito de monitorar comunicagao e trafego na internet, e controlar acesso a sites,
portais e redes. Membros devem seguir os procedimentos do Clube para acessar o servigo de
internet.

Notificacdo e Responsabilidade dos Pais

Embora a politica de uso aceitavel restrinja materiais inapropriados, a supervisao do uso da
internet pode ndo ser sempre possivel. Alguns contetidos podem nao corresponder aos valores
dos membros ou familias. Pais/responsaveis devem instruir os membros a nao acessar materiais
além do permitido.
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Cidadania Digital

Membros devem se comportar online de acordo com o Cédigo de Conduta do Clube. As mesmas
regras aplicaveis offline se aplicam online. Violagdes online serdo tratadas com as mesmas
medidas disciplinares aplicaveis no ambiente fisico do Clube.

Tecnologia do Clube: Membros devem seguir regras ao usar tecnologia do Clube, que ¢
propriedade do Clube, usada apenas para fins do Clube, em horarios aprovados e sob supervisao
adequada.

Treinamento em cidadania digital e seguranca: Todos os membros que desejam usar
dispositivos do Clube devem completar treinamento anual fornecido pelo BGCA sobre cidadania

digital e seguranca tecnoldgica.

Atividades Ilegais

Membros ndo devem tentar acessar sistemas ou arquivos sem autorizagdo, nem perturbar
deliberadamente o sistema ou destruir dados, incluindo espalhar virus. E proibido usar a rede do
Clube para atividades ilegais ou ameacar a seguranga de outros.

Seguranca do sistema: Membros sdo responsaveis por suas contas individuais e ndo devem
compartilhar senhas.

Notificagao de problemas: Qualquer problema de seguranca deve ser imediatamente comunicado
a um funcionério ou voluntario do Clube.

Acgdes disciplinares por uso indevido da tecnologia: Violagdes da politica de uso aceitavel podem
resultar em perda de privilégios de internet/rede por periodo definido ou outras medidas

disciplinares determinadas pelo Clube.

POLITICA DE VIGILANCIA POR CAMERAS DE VIDEO

O Martha’s Vineyard Boys & Girls Club reconhece que manter a seguranga de membros,
funcionarios, voluntérios e propriedades do Clube ¢ melhor implementado com uma abordagem
multifacetada. A tecnologia moderna, incluindo vigilancia por video, fornece ferramentas
adicionais para seguranca. Embora a vigilancia por video ndo substitua a supervisdao adequada
pelos funcionérios do Clube, ela oferece uma camada extra de prote¢do. A vigilancia por video,
com ou sem audio, sera utilizada dentro e ao redor das instalagdes do Clube, em propriedades do
Clube e em veiculos de transporte do Clube. O uso sera conforme todas as leis aplicaveis.

Localizac¢ao e Notificacdo: Equipamentos de video podem ser instalados nas instalagdes,
propriedades e veiculos do Clube. O sistema funciona 24/7 e grava quando detecta movimento.
Nao sera utilizado em areas onde membros, funciondrios e pais/responsaveis esperam
privacidade, como vestidrios e banheiros. O Clube define o horario de opera¢ao do equipamento
a seu critério. Monitores de video ndo serdo visiveis ao publico. O Clube notificard membros,
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pais/responsaveis, funcionarios e o publico sobre a presencga dos sistemas de vigilancia com
placas visiveis e conforme exigido por lei.

Acesso as Imagens: O uso da vigilancia serd supervisionado e controlado pelo CEO/Director
Executivo ou designado. O equipamento sera mantido em local seguro, com acesso apenas a
pessoal autorizado. O monitoramento ao vivo pode ocorrer quando necessario. As gravagoes sao
digitais, confidenciais e seguras. Apenas o Diretor Executivo e Diretor de Operacdes tém acesso.
As gravagdes podem ser usadas como prova de violagdo de leis, politicas ou regras do Clube,
podendo ser solicitadas por intimag¢ao judicial.

Acesso e Divulgacao Nao Autorizada: O publico geral, incluindo pais e familiares, ndo tem
acesso as gravagoes. Apenas o pessoal autorizado pode visualizar/exportar os dados. Qualquer
divulgagdo ndo autorizada deve ser informada imediatamente ao Diretor Executivo. Funcionarios
e voluntarios nao podem usar indevidamente, manipular ou interferir nos equipamentos de
vigilancia. Violagdes sujeitam-se a a¢des disciplinares, incluindo adverténcia escrita, suspensao,
rebaixamento ou demissdo. As gravacdes permanecem propriedade do Clube e s6 podem ser
reproduzidas conforme a lei e politicas do Conselho.

Retenc¢do de Imagens Digitais: As gravacdes de eventos sdo mantidas por aproximadamente 60
dias e 10 dias para histdrico continuo 24/7, exceto fotos ou trechos relacionados a incidentes em
investigacao, que ficam armazenados por 1 ano ou até resolugao legal. Os arquivos sdo
protegidos por senha. Em casos envolvendo pais/visitantes banidos ou ex-

funcionarios/voluntarios, imagens podem ser compartilhadas com autoridades e pessoal do
Clube.

Privacidade dos Membros: As gravagdes ndo devem identificar atividades individuais de
membros, exceto em eventos especificos, suspeitas de crime, violagao de politicas ou se exigido
por lei. Pessoal autorizado pode usar imagens para investigacao policial ou avaliag@o de risco.
Uma copia desta politica serd fornecida a qualquer membro, pai/responsavel ou funciondrio
mediante solicitacao.
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AUTORIZACAO DE SAIDA (“WALKER WAIVER”) E TERMO DE
RESPONSABILIDADE

Eu autorizo meu filho(a), , a sair do Clube a pé.

Em conformidade com a Politica de Saida Segura do Clube, entendo que:

e Membros com 10 anos ou mais podem sair do Clube sem supervisdo, com permissao por escrito
de um pai ou responsavel e assinatura do termo de responsabilidade.

e Membros com 10 anos ou mais podem acompanhar outros membros de sua familia, com
permissdo e termo de responsabilidade assinados.

e Nenhum membro podera retornar ao Clube no mesmo dia apos sair. O objetivo € incentivar que
os membros permane¢am no Clube o maximo possivel, evitando exposicdo a riscos fora do
controle da equipe.

e O Clube nio restringira fisicamente membros que insistam em sair, nem bloqueara saidas.
E responsabilidade dos pais/responsaveis discutir a politica de Saida Segura com seus filhos
e garantir cuamprimento. O Clube nio se responsabiliza por membros que saiam sem
autorizacio, embora tentativas serao feitas para evitar saidas nao autorizadas e os pais
serdo imediatamente contatados.

Termo de Responsabilidade:

¢ Entendo que a saida voluntaria do meu filho(a) sem supervisdo ¢ opcional.

e Tenho a liberdade de negar permissdo para a saida do meu filho(a).

e Consinto a saida do meu filho(a) sem supervisao.

e Entendo que o Martha’s Vineyard Boys & Girls Club, seus funcionarios, diretores, voluntarios,
representantes e agentes ndo serdo responsaveis por danos pessoais ou materiais resultantes da
saida voluntaria do meu filho(a).

¢ FEue meu filho(a) liberamos e isentamos o Clube e seus representantes de quaisquer perdas,
custos, danos ou despesas, incluindo honorarios advocaticios, resultantes direta ou indiretamente
desta saida voluntaria.

e Liberamos para sempre o Clube e seus funcionarios de quaisquer agdes ou reivindicagdes por
lesdes ou danos materiais conhecidos ou futuros decorrentes desta atividade.

Ao assinar, confirmo que li, compreendo e aceito os riscos e responsabilidades da participacao do meu
filho(a) nesta saida voluntaria.

Assinatura do Pai/Responsavel:
Data:

MVBGC Manual 2025-26 16



	• English is provided here; other languages available upon request
	• Inglês e fornecidos aqui; outros idiomas disponíveis mediante solicitação
	• Aquí se proporciona el inglés y; otros idiomas disponibles a petición.
	• Anglais fournis ici ; autres langues disponibles sur demande
	Participação/Programação


